List of major legal documents issued in March 2008 concerning agricultural and rural development sector.

(unofficial translation)

	STT
	Issuing Agencies, Titles and

References
	Summary of main contents



	Government

	1. 
	Decree 26/2008/NĐ-CP dated 05/03/2008 issued by the Government on management and utilization of state budget funding to ensure the enactment of international treaties and agreements.

– Prime Minister Nguyen Tan Dung: Signed
	According to this Decree, the funding for realization of international treaties and agreements in central and provincial agencies will be ensured by the state budget. The regular expenditure of the agencies is regularly ensured by the budget of the corresponding level. 
In case the funding for realization of international treaties and agreements is resourced from Official Development Assistance (ODA), foreign NGO and individuals, the receiving, managing and using of the funds must be conducted in compliance with the legal regulations relating to the use of that funding source.

	2. 
	Decree 34/2008/NĐ-CP dated 25/03/2008 issued by the Government to specify the recruitment and management over the foreigners working in Viet Nam 
– Prime Minister Nguyen Tan Dung: Signed
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	According to this Decree, foreigners coming to work in Vietnam within the corporation’s internal transfer should bear the corporate decision in written form, to work in Vietnam (total managers, executives and experts bearing the Vietnamese citizenship should account for 20%).

Foreigners working in Vietnam to perform the contracts (not the labour contract) must ensure the specified conditions and be supported by the signed contract between the Vietnamese partner and foreign partner relating agreement in the number of foreigners working in Vietnam. 

	Prime Minister

	3. 
	Directive 79/CT-TTg dated  13/03/2008 on performance of measures for prevention of avial flu and A enfluenza (H5N1) in human.  
- Prime Minister Nguyen Tan Dung: Signed


	In prevention of the outbreak to repeat or to spread, the Prime Minister demanded the MARD to: 

- Work in coordination with the People’s Committees of centrally controlled cities to enhance the investigation, check over the performance of measures for prevention of avian flu and A influenza; to put in good order the veterinary inspection at roots, delivery, circulation, sales, slaughter houses, poultry preparation, management and use of vaccines, injection; to apply principles in cases of infringement against regulations of veterinary; organize the poultry feeding toward biological safety; conditional hatchery, and water born poultry feeding.    
- Work in coordination with the Ministry of Health to supervise strictly the avian flu and contagious situation of A influenza on human (H5N1) so as to work out the timely treatment measures.

- Work in coordination with related Ministries and sectors, international scientists, countries, research organizations for measures, strategies to combat the avian flu in the conditions of our country.

	4. 
	Decision 289/QĐ-TTg issued by PM dated 18/03/2008 on policies to support the ethnic minorities, social policy beneficiary households, poor households, poor prone households and fishermen.

– Vice Minister Nguyen Sinh Hung: Signed

	According to this Decision, the households of ethnic minorities, social policy beneficiary households, poor households, in locations beyond the grid network will be supported in cash equivalent to 5 litres of gasolin/per year; adjustment to medical insurance for the poor from VND 80,000/person/annum to VND price of the medical insurance card for family members in poor prone households in case of voluntary health insurance. 

Fishermen, who buy new vessels with capacity of 90CV up, with brand new engine 100%, will be supported with VND 70 million/vessel/annum. For fishing vessels with engine capacity of 40CV up or vessels serving the fishing, the fishermen will be supported to refurbish the engine with less fuel consumption  economical engine at VND 10 million/ engine/annum (applied to vessels with 40CV - 90CV engines) and VND 18 million/engine/annum (applied to vessels with 90CV up). Besides, the state also supports in purchasing the hulk insurance and accident insurance for the vessel crews. 

	Ministry of Agriculture and Rural Development

	5. 
	Circular no. 39/2008/TT-BNN dated 03/03/2008 revising and amending some contents of the Circular 76/2007/TT- BNN dated 21/8/2007 and Circular no. 07/2008 dated 25/01/2007 issued by MARD with instructions to change the forest and forest land to rubber plantation in Central Highlands. 

- MARD vice Minister Hứa Đức Nhị: Signed
	Basing on the performance of rubber planting in the Central Highlands, with notification from the Government Office relating the conclusions of the PM in the Conference for Economy Development in Central Highlands, the MARD minister revised and amended some points in the Circular no. 76/2007/TT-BNN dated 21/8/2007 and Circular no. 07/2008/TT-BNN dated 25/01/2008 issued by MARD with instructions to change the forest and forest land to rubber plantation in Central Highlands. 

	6. 
	Circular no. 40/2008/TT-BNN dated 03/03/2008 revising and amending the Circular no. 101/2007/TT-BNN dated 10.12. 2007 issued  by MARD on the revision and amendment of contents in the Circular no. 32/2006/TT-BNN dated 08.5.2006 issued by MARD with “Instructions to enact the Decree no. 12/2006/NĐ-CP dated 23.01.2006 issued by the Government specifying the details for enactment of Trade Laws applied to international sales and procurements of commodities, and sales agents, which buy, sell, assemble and run transit deliveries with foreign countries." 
- MARD vice Minister Bui Ba Bong: Signed
	Revised and amended Point 6.4, Article 6, Chapter II of Circular no. 101/2007/TT-BNN dated 10.12.2007 issued by MARD to revise and amend some contents of the Circular no. 32/2006/TT-BNN dated 8. 5.2006 issued by MARD “Instructions to enact the Decree no. 12/2006/NĐ-CP dated 23.01.2006 issued by the Government namely “Detailed Regulations for enactment of Trade Laws applied to international sales and procurements of commodities, and sales agents, which buy, sell, assemble and run transit deliveries with foreign countries”. 

	7. 
	Decision no. 41/2008/QĐ-BNN dated 05/03/2008 promulgating the List of veterinary medicines permitted for circulation, limited use and ban for use in Vietnam 

- MARD vice Minister Bui Ba Bong: Signed 
	This Decision is promulgated as the attachment to:

· List of veterinary medicines permitted for circulation in Vietnam.

· List of veterinary medicines permitted for limited use in Vietnam 
· List of veterinary medicines banned for use in Vietnam.

	8. 
	Decision no. 42/2008/QĐ-BNN dated 05/03/2008 promulgating the list of vaccines, biological products, micro-biological organics, veterinary chemicals permitted for circulation in Vietnam.

- MARD vice Minister Bui Ba Bong: Signed
	This Decision is promulgated as the attachment to:

· List of vaccines, biological products, micro-biological organics, veterinary chemicals permitted for circulation in Vietnam. 

	9. 
	Decision 44/2008/QĐ-BNN dated 11/03/2008 specifying the functions, tasks and organizational structure of the Magazine of Agriculture and Rural Development 

- MARD Minister Cao Duc Phat: Signed
	The Magazine of Agriculture and Rural Development is the organ speaking on Science and Technology, having the function of dissemination of intentions of the Party, policies, laws issued by the State about the achievements in science and technology for Agriculture and Rural Development, operating in compliance with the Law on Press and regulations of MARD; it has the official mandate, its specific identifying stamp, separate bank account in the State Treasury. The magazine performs 7 key assignments and others ordered by MARD minister. The organization comprises 3 divisions, and a representative in the South. 

	10. 
	Decision 45/2008/QĐ-BNN dated 11/03/2008 specifying the functions, tasks and organizational structure of National Center for Clean Water and Rural Environmental Sanitation 

- MARD Minister Cao Duc Phat: Signed
	The National Center for Clean Water and Rural Environmental Sanitation has mandate status, with operational fund from the state budget, its identifying stamp and separate bank account. It is the educational-for-the-cause unit to operate upon the mechanism of self-management and self responsibility, as applied with public utilities specified in laws. The Center performs 11 key assignments and others ordered by MARD minister. The center has 7 professional departments, a standing unit in the Central region, the South and one affiliated unit. 

	11. 
	Decision 46/2008/QĐ-BNN dated 13/03/2008 specifying the functions, tasks and organizational structure of Vietnam Agriculture Newspaper .

- MARD Minister Cao Duc Phat: Signed
	Vietnam Agriculture Newspaper is for the cause of press, operating upon the mechanism of self-management and self responsibility, as applied with public utilities; having mandate status, its specific identifying stamp, separate bank account in the State Treasury and the Bank  specified by state regulations. The Vietnam Agriculture Newspaper performs 5 key assignments and others ordered by MARD minister. The organizational structure comprises 5 divisions, one center, south region based branch and representative offices in other areas.

	12. 
	Decision 47/2008/QĐ-BNN dated 17/03/2008 declares null anf void to Decision no. 46/2004/QĐ-BNN dated 01/10/2004 issued by MARD on Temporary Regulations  for designation Standards of leadership and management in MARD during industrialization and modernization.

- MARD Minister Cao Duc Phat: Signed
	Decision no. 46/2004/QĐ-BNN dated 01/10/2004 issued by MARD former minister  on Temporary Regulations  for designation Standards of leadership and management in MARD during industrialization and modernization expires its effects. 

	13. 
	Decision 48/2008/QĐ-BNN dated 21/03/2008 specifying the functions, tasks and organizational structure of Information and Statistics Center 

- MARD Minister Cao Duc Phat: Signed
	The Information and Statistics Center is a educational unit, operating under the mechanism of self finance, self management in the area of IT development, statistics, information, and library in the agriculture and rural development sector. The Center performs 8 key assignments and others ordered by MARD minister. The center has 8 offices, one library and units in the south based in Ho Chi Minh city.

	14. 
	Decision 49/2008/QĐ-BNN dated 27/03/2008 promulgating the List of pesticides permitted for circulation, limited use and ban for use in Vietnam.

- MARD vice Minister  Bui Ba Bong: Signed
	This Decision is promulgated as the attachment to:

· List of pesticides permitted for circulation in Vietnam.

· List of pesticides permitted for limited use in Vietnam 
· List of pesticides banned for use in Vietnam.
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